
SOUFFLEUSES 
SÉRIE D



VOIR MIEUX. FAIRE PLUS.
C O NCE P T IO N  E XC LU S I V E  DE  L A R UE  AV E C  UNE  C HU T E  DÉ C E N T R É E  P O UR  UNE  V I S I B IL I T É 

M A X I M A L E  E T  UNE  U T I L I S AT IO N  P LU S  S É C UR I TA I R E .



TABLE DES MATIÈRES L’ENTREPRISE	 04

GAMME DE PRODUITS                	 05

SOUFFLEUSES DÉTACHABLES	

	 SÉRIE D À DEUX PHASES            	 06

	 SÉRIE D À UNE PHASE                 	 12

PIÈCES ET SERVICE                        	 16

RÉSEAU DE CONCESSIONNAIRES 	 18



N O U S  FA B R I Q U O N S  D E S  É Q U I P E ME N T S  D E  D É NE I G E ME N T 

D E P U I S  P L U S  D E  5 0  A N S .  G R Â C E  À  N O T R E  S AV O I R - FA I R E ,  

L A  NE I G E  N ’ E S T  J A M A I S  U N  O B S TA C L E  P O U R  N O S 

S O U F F L E U S E S .  N O T R E  F I D È L E  C L I E N T È L E  C O N S T I T U É E 

D ’A É R O P O R T S ,  D E  M U N I C I PA L I T É S ,  D ’ E N T R E P R E NE U R S 

E T  D ’A G E N C E S  G O U V E R NE ME N TA L E S  T É M O I G NE  D E  N O T R E 

R É P U TAT I O N  E T  D E  L A  Q U A L I T É  D E  N O S  P R O D U I T S .

UNE HISTOIRE DE RÉALISATIONS

À ses débuts, en 1973, J.A. Larue inc. était un atelier de réparation d’équipements lourds 

à moteur diesel. Plus tard, l’entreprise se spécialise dans la remise à neuf d’équipements 

de déneigement jusqu’à ce que le fondateur, André Larue, ait la vision de créer une 

souffleuse à neige qui se démarquerait et résisterait au pire de l’hiver. Aujourd’hui, plus 

d’un demi-siècle plus tard, l’entreprise dirigée par Denis et Louis Larue, la deuxième 

génération, est devenue l’un des plus grands fabricants d’équipements de déneigement 

industriel au monde. Fondée et basée au Québec, où les précipitations de neige peuvent 

atteindre 5 mètres, Larue est née d’une culture de la neige. La neige n’est pas seulement 

un phénomène météorologique au Québec, elle fait partie de notre mode de vie !

Présente plus de 4 mois par année, la neige nous a donné une expertise que peu de 

gens peuvent revendiquer. Nous innovons constamment et perfectionnons sans cesse 

nos équipements, et nous fournissons des machines hautement personnalisées à nos 

clients du monde entier. La neige craint Larue, et lorsqu’il s’agit de déneigement,  

Larue est un nom sur lequel vous pouvez compter.

NOTRE MISSION

Concevoir, fabriquer et distribuer des équipements de déneigement pour le marché 

mondial. Toujours à l’écoute des besoins spécifiques de nos clients, nous tâchons 

de leur donner pleine satisfaction grâce à notre travail d’équipe et à notre esprit 

d’innovation.

NOTRE VISION

Devenir le leader mondial de la conception, de la fabrication et de la vente 

d’équipements de déneigement. Nous voulons nous distinguer par notre passion  

et notre dévouement à offrir un service impeccable et reconnu mondialement.

PIONNIERS  
DANS NOTRE DOMAINE

04

L
A

R
U

E
L’

E
N

T
R

E
P

R
IS

E                                 



SOUFFLEUSES AUTOMOTRICES À UN MOTEUR

T60 T70

SOUFFLEUSES AUTOMOTRICES À DEUX MOTEURS, BALAIS ET CHASSE-NEIGES POUR AÉROPORTS

T85 T95 FB18 | FB20 | FB22  FP18 | FP20 | FP22

SOUFFLEUSES DÉTACHABLES À DEUX PHASES SOUFFLEUSES DÉTACHABLES À UNE PHASE

D25 | D35 | D45 | D55 | D65 D30 | D40 | D50 | D60 D87 | D97

GAMMES DE PRODUITS
SÉRIE D

SÉRIE T

T80
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SÉRIE D
À DEUX PHASES
S O U F F L E U S E S  À  N E I G E  D É TA C H A B L E S
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Les souffleuses à neige détachables 

Larue établissent la norme en matière 

de sécurité, de performance et de 

productivité. Avec le plus grand choix 

de l’industrie, nos modèles sont 

proposés avec un convoyeur à ruban 

ou à deux vis. Quelle que soit la taille 

ou la nature de vos opérations, il existe 

un produit Larue adapté à vos besoins.

Plus profond, le convoyeur à ruban dentelé est conçu 

pour traiter une grande quantité de neige molle et 

fraîchement tombée. Ces modèles sont couramment 

utilisés pour le chargement de camions dans les secteurs 

urbains, sur les pistes d’aéroports ainsi qu’en montagne.

Le convoyeur à deux vis est conçu pour être efficace 

contre les andains de neige durcie et compacte ainsi que la 

glace. Ces modèles sont vos meilleurs alliés pour découper 

les bancs de neige, élargir les routes et déneiger les 

stationnements commerciaux. 

SÉRIE D
À DEUX PHASES

SOUFFLEUSES À RUBAN SOUFFLEUSES À DEUX VIS
D25 | D35 | D45 | D55 | D65 D30 | D40 | D50 | D60

ÉQUIPEMENT DE SÉRIE

• �CHUTE DIRECTIONNELLE AVEC DÉFLECTEUR  

À 2 SECTIONS EN HARDOX 500®

• �JOYSTICK DE COMMANDE CÂBLÉ 

• �ÉCRAN LCD DE 4,3”

• �3 MODES DE PERFORMANCE DU MOTEUR :  

ÉCO, INTER, MA X

• �2 LUMIÈRES DEL INTÉGRÉES  

AU CHÂSSIS

• �2 LUMIÈRES DEL SUR LA CHUTE

• �EMBRAYAGE MULTIDISQUE HUMIDE 

• �CHAÎNE DU CONVOYEUR EN BAIN D’HUILE

• �TAMBOUR EN HARDOX® 550

• �PATINS EN CARBURE DE TUNGSTÈNE

• �RACLOIR EN ACIER À HAUTE RÉSISTANCE

• �BOUTONS D’ARRÊT D’URGENCE 

• �INDICATEUR DE NIVEAU SUR LA CHUTE

• �REMPLISSAGE DE CARBURANT  

À PARTIR DU SOL 

• �COMPOSANTS MÉCANIQUES PROTÉGÉS 

SOUS CAPOT 

• �CHAUFFE-MOTEUR

• �PELLE

DÉBL A IEMEN T DE S ROU T E S    DÉNE IGEMEN T RUR A L    CH A RGEMEN T DE C A MIONS    OU V ER T URE DE S COL S

APPLICATIONS
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SÉCURITÉ D’ABORD 1  

Tous nos modèles sont construits et testés avec la santé et la sécurité de l’opérateur comme priorité 
absolue. Vos activités quotidiennes présentent de nombreux défis et votre personnel est votre 
ressource la plus précieuse. Comme vous ne pouvez pas vous permettre d’arrêter vos activités, 
nos souffleuses à neige sont conçues de manière à minimiser les risques d’accident et à maximiser 
la sécurité. Un système de débrayage automatique en cas de blocage de la turbine, deux boutons 
d’arrêt d’urgence et des points d’entretien au niveau du sol permettent d’assurer la sécurité des 
travailleurs et des usagers de la route.

CONCEPTION INTELLIGENTE

Une meilleure conception signifie des gains de productivité et des caractéristiques techniques 
améliorées, comme un châssis à renfort triangulé, un rapport puissance/poids inégalé et un 
radiateur situé à gauche afin de prévenir l’accumulation de givre et d’empêcher un blocage. La 
turbine et le tambour sont encastrés au centre de l’unité pour faciliter le traitement de la neige 
et réduire le débordement latéral. Cela inclut également un centre de gravité plus bas pour une 
conduite plus stable. 

PERFORMANCE REMARQUABLE 2

La conception unique de notre convoyeur et de notre turbine permet à nos clients de souffler 
plus de neige, plus rapidement. De plus, nos modèles sont équipés d’un moteur Cummins® turbo-
diesel dont la puissance varie entre 134 et 365 chevaux avec une distance de projection pouvant 
atteindre 150 pieds en soufflant directement par le tambour. Il n’y a aucun doute, nos produits ont 
la puissance nécessaire pour accomplir le travail, quel que soit le défi.

ROBUSTE ET FIABLE

Nos souffleuses sont conçues pour fonctionner sans arrêt dans des conditions opérationnelles 
extrêmes. Les pièces fortement sollicitées sont fabriquées en Hardox®, un matériau résistant 
à l’abrasion, tandis que d’autres pièces sont faites de carbure de tungstène ou de carbure de 
chrome, pouvant durer jusqu’à quatre fois plus longtemps. Nous veillons à ce que votre souffleuse 
à neige ne vous laisse pas tomber lorsque vous en avez le plus besoin.

HAUTE PRÉCISION 3  

Faites l’expérience d’un jet de neige précis qui offre un taux de compactage de la neige impressionnant. 
Les produits Larue permettent de déneiger les routes dès le premier passage, et ce, à chaque fois.

VISIBILITÉ SUPÉRIEURE 4  

Construites en pensant à l’opérateur, nos souffleuses à neige sont conçues pour offrir une 
visibilité supérieure grâce à la forme inclinée du capot et à l’emplacement décentré de la chute. 
Une meilleure visibilité signifie une réduction de la fatigue de l’opérateur, un élément de sécurité 
essentiel lorsque le personnel travaille sur de longues périodes. Les quatre puissantes lumières à 
DEL augmentent également la visibilité, en particulier lors des opérations de nuit.

FACILITÉ D’ENTRETIEN 5

Comme les composants mécaniques sont rapidement accessibles, nos équipements sont faciles à 
entretenir à plus faible coût. L’embrayage multidisque humide intégré à la transmission ne nécessite 
aucun entretien ni réglage périodique. Plutôt que d’avoir un entraînement par courroie, nous avons opté 
pour une chaîne du convoyeur en bain d’huile qui limite encore une fois l’entretien. Le remplissage du 
réservoir de carburant se fait depuis le sol, et les composants mécaniques sont protégés sous capot. 
Nous veillons également à utiliser des pièces courantes et facilement disponibles, afin de réduire les 
délais et vous permettre de reprendre la route plus rapidement. La simplicité est un élément que nous 
avons intégré à notre approche et à notre gamme de produits.

BAS COÛT D’OPÉRATION

Nos machines sont conçues pour maximiser le temps d’utilisation et réduire votre coût d’opération, 
ce qui vous permet d’obtenir un meilleur rendement sur votre investissement. Les trois modes de 
performance du moteur (ÉCO, INTER, MAX) vous offrent un meilleur contrôle tout en permettant 
une économie de carburant. Nous fabriquons de l’équipement de déneigement, mais nous mettons 
également l’accent sur la satisfaction de la clientèle en offrant un service exceptionnel dans le but 
que Larue soit un choix incontournable lorsque vient le temps pour nos clients de renouveler leur 
flotte. C’est une façon de faire qui a grandement contribué à notre succès depuis nos débuts. 

RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT 

La grande majorité de nos modèles détachables à deux phases sont équipés d’un moteur certifié 
Stage V, la norme d’émission la plus stricte au monde dans cette catégorie. L’intégration unique de 
notre moteur améliore les économies de carburant sans compromettre ses performances et sa fiabilité.

CARACTÉRISTIQUES  
ET AVANTAGES

1 2 3 4 5
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SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

SPÉCIFICATIONS 
STANDARD

D25 D30 D35 D40 D45 D50 D55 D60 D65

CATÉGORIE DE 
PERFORMANCE

1 400 TONNES/H 1 800 TONNES/H 2 400 TONNES/H 3 000 TONNES/H 3 500 TONNES/H

CAPACITÉ 
VOLUMÉTRIQUE1 1 750 VG3/H  @ 1 700 LB-PI 2 900 VG3/H @ 2 150 LB-PI 3 600 VG3/H @ 2 500 LB-PI 4 650 / 5 300 VG3/H @ 4 500 LB-PI 4 650 / 5 300 / 6 050 VG3/H @ 4 500 LB-PI

DISTANCE DE 
PROJECTION2 125 PI 150 PI

MOTEUR CUMMINS® F3.8 CUMMINS® QSB6.7 CUMMINS® B6.7 CUMMINS® B6.7 / L9

NORME 
D’ÉMISSION

STAGE V / TIER 4 FINAL STAGE IV / TIER 4 FINAL STAGE V / TIER 4 FINAL

PUISSANCE 134 HP 173 HP 235 HP 310 / 326 HP 310 / 326 / 365 HP

COUPLE 406 LB-PI 457 LB-PI 655 LB-PI 950 / 1 014 LB-PI 950 / 1 014 / 1 151 LB-PI

RÉSERVOIR DE 
CARBURANT

175 L 250 L 350 L

LARGEUR DE 
TRAVAIL3 91 PO 102 PO 110 PO 114 PO

HAUTEUR DE 
TRAVAIL4 42 PO 52 PO 54 PO 55 PO 60 PO

HAUTEUR  
DES COUTEAUX

72 PO 84 PO 98 PO

HAUTEUR  
DE CHARGEMENT

125 PO 129 PO 139 PO

HAUTEUR  
DE TRANSPORT

87 PO 97 PO 93 PO 104 PO 105 PO

LARGEUR  
DE TRANSPORT

120 PO 143 PO 147 PO 131 PO

LONGUEUR 94 PO 91 PO 100 PO 94 PO 103 PO 94 PO 110 PO 102 PO 112 PO

DIAMÈTRE  
DU RUBAN / DES VIS

28 PO 2 X 17 PO 32 PO 2 X 17 PO 32 PO 2 X 20 PO 36 PO 2 X 26 PO 40 PO

DIAMÈTRE DE LA 
TURBINE

28 PO 34 PO 40 PO

POIDS5 7 000 LB 7 500 LB 8 000 LB 10 250 LB 11 000 LB

TAILLE MINIMALE 
DE LA CHARGEUSE

1 VG3 1,8 VG3 2 VG3 2,5 VG3 3 VG3

PETIT MOYEN GRAND

  1 La capacité volumétrique est calculée à une valeur de couple spécifique de la turbine.
2 La distance de projection maximale est obtenue en soufflant avec le tambour.
3 La largeur de travail peut être étendue de 6” pour tous les modèles ou de 12” (D5X-D6X seulement) 
l’ensemble d’élargissement en option.

4 La hauteur de chargement peut être augmentée de 18 ou 30” avec l’extension de chute télescopique en option. Voir page 11 pour les disponibilités.
5 Le poids opérationnel peut varier en fonction des niveaux de liquide, des équipements et des options sélectionnés.
Les dimensions de transport peuvent varier en fonction des équipements et des options sélectionnés.
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CONSTRUISEZ LA VÔTRE

EXTENSION DE CHUTE 
TÉLESCOPIQUE

L’extension de chute télescopique hydraulique  
de 18 ou 30” permet de faciliter le chargement  
des camions.

CHUTE BASCULANTE HYDRAULIQUE

Articulée à partir de la base, elle permet à 
l’opérateur de débloquer la chute depuis le sol de 
façon sécuritaire tout en l’aidant à reprendre le 
travail plus rapidement.

EXTENSION DE TAMBOUR

Extension de tambour de 36” qui augmente 
la distance de projection et réduit l’effet de 
poudrerie pour une meilleure visibilité.

DÉFLECTEUR DE CHUTE  
À 3 SECTIONS

Permet une meilleure précision et un plus grand 
contrôle sur le jet de neige. Disponible en Hardox® 
500 ou en carbure de chrome.

ROTATION DU TAMBOUR  
SUR 150 DEGRÉS 

Rotation du tambour permettant de souffler de 
gauche à droite sur un angle de 150 degrés.

SYSTÈME DE CONTRÔLE SANS FIL

Le système de contrôle Bluetooth® permet  
une connexion plus rapide avec votre chargeuse.

COUTEAU DIRECTIONNEL

Permet à l’opérateur de diriger plus efficacement  
la souffleuse dans le banc de neige et améliore  
la précision de la ligne de coupe. Disponible sur le 
côté droit uniquement ou sur les deux côtés à la fois.

TRANSMISSION À 2 VITESSES

Cette avancée technologique permet une 
meilleure économie de carburant ainsi qu’une 
distance de projection accrue. Disponible sur  
les modèles D6X.

ENSEMBLE DE COUTEAUX À GLACE

Installés sur le convoyeur à deux vis, ils  
permettent de briser la glace plus rapidement.  
Jusqu’à quatre ensembles peuvent être installés  
sur une vis.

PATIN PLEINE LARGEUR

Offre une protection complète sous la  
souffleuse à neige. Disponible en Hardox® 550  
ou en carbure de tungstène.

REVÊTEMENT DU TAMBOUR  
EN CARBURE DE CHROME

Dure trois fois plus longtemps qu’un tambour 
standard.

LUMIÈRE DE TRAVAIL DEL  
POUR BOULONS DE SÉCURITÉ

Lumière DEL située à l’intérieur du capot des 
boulons de sécurité permettant un éclairage  
pour intervention de nuit.
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DISPONIBILITÉ DES OPTIONS
OPTIONS D25 D30 D35 D40 D45 D50 D55 D60 D65

SYSTÈME DE 
CONTRÔLE

SYSTÈME DE CONTRÔLE SANS FIL - BLUETOOTH®

ENSEMBLE DE CONTRÔLE SUPPLÉMENTAIRE (ÉCRAN LCD 4,3”, JOYSTICK, ENSEMBLE DE MONTAGE RAM®)
ENSEMBLE DE MONTAGE RAM® SUPPLÉMENTAIRE
CÂBLE DE CONTRÔLE SUPPLÉMENTAIRE DE 25’
ÉCRAN LCD DE 5,7”

CHUTE EXTENSION DE CHUTE TÉLESCOPIQUE DE 18” — — — —
EXTENSION DE CHUTE TÉLESCOPIQUE DE 30” — — — — —
CHUTE BASCULANTE HYDRAULIQUE
EXTENSION DE TAMBOUR —
SECTION DE CHUTE AVEC EXTENSION DE TAMBOUR — — — — —
DÉFLECTEUR DE CHUTE À 2 SECTIONS - CARBURE DE CHROME

DÉFLECTEUR DE CHUTE À 3 SECTIONS - HARDOX® 500

DÉFLECTEUR DE CHUTE À 3 SECTIONS - CARBURE DE CHROME
POINTS DE GRAISSAGE DÉPORTÉS

DIRECTION	 COUTEAU DIRECTIONNEL (CÔTÉ DROIT)
COUTEAUX DIRECTIONNELS

TAMBOUR ROTATION DU TAMBOUR SUR 150 DEGRÉS	
REVÊTEMENT DU TAMBOUR - CARBURE DE CHROME
PALES DE TURBINE COURTES — — — — —
GUIDE D'ALIGNEMENT DU TAMBOUR

SÉCURITÉ LUMIÈRES DEL CHAUFFANTES - CHÂSSIS
LUMIÈRES DEL CHAUFFANTES - CHUTE
LUMIÈRES DEL - CAPOT
LUMIÈRE STROBOSCOPIQUE - CAPOT
LUMIÈRE DE TRAVAIL DEL - COMPARTIMENT MOTEUR
LUMIÈRE DE TRAVAIL DEL - BOULONS DE SÉCURITÉ
VOYANT LUMINEUX SUR LE CAPOT - SOUFFLEUSE EMBRAYÉE 
SYSTÈME D’ARRÊT DU MOTEUR - CAPOT DES BOULONS DE SÉCURITÉ AVEC LUMIÈRE DEL
SYSTÈME D'ARRÊT DU MOTEUR - PORTE DE LA CHARGEUSE
SYSTÈME D’ARRÊT DU MOTEUR À DISTANCE POUR LE SIGNALEUR 
MARCHES D'ACCÈS POUR LA CHUTE
KLAXON À AIR
VERROUILLAGE ANTIVANDALISME

DURABILITÉ ET 
EFFICACITÉ

TRANSMISSION À 2 VITESSES — — — — — — —
ENSEMBLE DE COUTEAUX À GLACE POUR UNE OU DEUX VIS — — — — —
FONCTION MARCHE ARRIÈRE - CONVOYEUR ET TURBINE
RUBAN RENFORCÉ - USAGE INTENSIF — — — — — — —
RUBAN NON DENTELÉ RENFORCÉ - USAGE INTENSIF AVEC TROUS POUR COUTEAUX À GLACE — — — — — — — —
RACLOIR - CAOUTCHOUC
RACLOIR - UHMW
RACLOIR - CARBURE DE TUNGSTÈNE
PATIN PLEINE LARGEUR - HARDOX® 550
PATIN PLEINE LARGEUR - CARBURE DE TUNGSTÈNE
PATINS DE COUTEAUX LATÉRAUX - CARBURE DE TUNGSTÈNE
ROUE AVEC AJUSTEMENT HYDRAULIQUE (CÔTÉ GAUCHE) — — — — —
ENSEMBLE DE ROUES À NEIGE (2) — — —
MODIFICATION DU CHÂSSIS POUR PERMETTRE L'INSTALLATION D'UN ENSEMBLE DE ROUES À NEIGE (2) — — —
PROTECTEUR DE COUTEAU LATÉRAL - UHMW 
PROTECTEUR DE COUTEAU LATÉRAL - ROULEAU
PROTECTEUR DE GARDE-FOU - UHMW
GLISSIÈRE DE PROTECTION
PROTECTEUR DE CAPOT - UHMW
COUVERTURE DE RADIATEUR
GRILLE DE PROTECTION DU RADIATEUR
GARDE-NEIGE — — — — —
BARRE DE POUSSÉE
CHARGEUR DE BATTERIE
CHAUFFE-BATTERIE
BORNES DE SURVOLTAGE DÉPORTÉES
VENTILATEUR À VITESSE VARIABLE — — —
SYSTÈME DE LUBRIFICATION AUTOMATIQUE (ALS) — — — — —
PRÉ-FILTRE À AIR — — — — —
PRÉCHAUFFAGE DU LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT —
CHAUFFE-HUILE HYDRAULIQUE - TIMBRE
MANOMÈTRE - HUILE HYDRAULIQUE
INDICATEUR DE TEMPÉRATURE ET DE NIVEAU - HUILE HYDRAULIQUE

AUTRES ATTACHE RAPIDE
PEINTURE PERSONNALISÉE
ENSEMBLE D'ÉLARGISSEMENT - 6”
ENSEMBLE D'ÉLARGISSEMENT - 12” — — — — —
ENSEMBLE DE CROCHETS D'ÉLÉVATION
SUPPORTS DE TRANSPORT SUR CHARIOT ÉLÉVATEUR
COMPTEUR D'HEURES MÉCANIQUE
OUTIL DIAGNOSTIQUE – ADAPTATEUR CUMMINS® INLINE MINI DATALINK

	 DISPONIBLE
—	 NON DISPONIBLE

11

S
É

R
IE

 D
 À

 D
E

U
X

 P
H

A
S

E
S

S
O

U
F

F
L

E
U

S
E

S
 D

É
T

A
C

H
A

B
L

E
S



SÉRIE D
À UNE PHASE
S O U F F L E U S E S  À  N E I G E  D É TA C H A B L E S
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Les souffleuses à neige 

détachables à une phase Larue 

sont reconnues pour leur capacité, 

leur hauteur de projection et 

leur puissance supérieures. Ces 

modèles sont spécialisés pour les 

dépôts à neige.

La D87 allie robustesse et performance tout en ayant un 

poids plus léger ce qui lui permet d’être jumelée à une 

chargeuse de taille inférieure. Sa grande capacité et sa 

hauteur de projection font d’elle un choix logique pour 

opérer dans un dépôt à neige.

La D97 est notre modèle à une phase qui développe le 

plus de puissance et de couple en plus d’avoir la plus 

grande capacité. Grâce à ses performances inégalées, 

aucun environnement de travail ne résiste à cette 

machine de classe industrielle.

D87 D97

ÉQUIPEMENT DE SÉRIE

• �COUTEAU DIRECTIONNEL DROIT 

• �JOYSTICK DE COMMANDE CÂBLÉ

• �ÉCRAN LCD DE 4,3”

• �2 LUMIÈRES DEL INTÉGRÉES AU 

CHÂSSIS

• �EMBRAYAGE MULTIDISQUE À SEC 

• �CHAÎNE DU CONVOYEUR EN  

BAIN D’HUILE

• �TAMBOUR EN HARDOX® 500

• �PATINS EN CARBURE DE TUNGSTÈNE

• �RACLOIR EN HARDOX® 500

• �BOUTONS D’ARRÊT D’URGENCE 

• �REMPLISSAGE DE CARBURANT  

À PARTIR DU SOL

• �COMPOSANTS MÉCANIQUES  

PROTÉGÉS SOUS CAPOT

• �CHAUFFE-MOTEUR

DÉP Ô T S À NE IGE

APPLICATION
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CARACTÉRISTIQUES  
ET AVANTAGES

SÉCURITÉ D’ABORD 1  

Tous nos modèles sont construits et testés avec la santé et la sécurité de l’opérateur comme 
priorité absolue. Nous comprenons que vous faites face à de nombreux défis au quotidien et que 
vous vous préoccupez de votre personnel. Comme vous ne pouvez pas vous permettre d’arrêter 
vos activités, nos souffleuses à neige sont conçues de manière à minimiser les risques d’accident. 
Parmi les éléments de conception, nous proposons le système de débrayage automatique en cas 
de blocage de la turbine, tous les points d’entretien accessibles depuis le sol et deux boutons 
d’arrêt d’urgence qui permettent d’assurer la sécurité des travailleurs.

CONCEPTION INTELLIGENTE 2  

Une meilleure conception signifie des gains de productivité et des caractéristiques techniques 
améliorées, comme un châssis à renfort triangulé, un rapport puissance/poids inégalé et un 
radiateur situé à gauche afin de prévenir l’accumulation de givre et d’empêcher un blocage. Cela 
inclut également un centre de gravité plus bas pour une conduite plus stable. Les produits Larue 
sont conçus pour performer et pour durer.

ROBUSTE ET FIABLE

Nos unités à usage industriel sont conçues pour fonctionner sans relâche dans des conditions 
opérationnelles extrêmes. Les pièces que nous fabriquons ou installons ont été construites et 
testées pour durer. Les pièces fortement sollicitées sont fabriquées en Hardox®, un matériau 
résistant à l’abrasion, tandis que d’autres pièces sont faites de carbure de tungstène ou de  
carbure de chrome, pouvant durer jusqu’à quatre fois plus longtemps. Nous veillons à ce que  
votre souffleuse à neige ne vous laisse pas tomber lorsque vous en avez le plus besoin.

PERFORMANCE REMARQUABLE 3  

Les souffleuses à une phase Larue son équipées d’un moteur turbo-diesel Caterpillar® Tier 4 Final 
pouvant atteindre jusqu’à 1 200 chevaux. Conçues précisément pour les dépôts à neige, elles peuvent 
souffler jusqu’à 120 pieds en hauteur. De plus, la conception optimisée du convoyeur minimise le 
débordement latéral, ce qui réduit le nombre de passages nécessaires pour déblayer le site.

FACILITÉ D’ENTRETIEN

Comme les composants mécaniques sont rapidement accessibles, nos équipements sont faciles 
à entretenir à plus faible coût. L’embrayage multidisque intégré à la transmission ne nécessite 
aucun entretien ni réglage périodique. Nous veillons également à utiliser des pièces courantes 
et facilement disponibles, afin de réduire les délais et vous permettre de reprendre la route plus 
rapidement. La simplicité est un élément que nous avons intégré à notre approche et à notre 
gamme de produits.

BAS COÛT D’OPÉRATION 4  

Nos machines sont conçues pour maximiser le temps d’utilisation et réduire votre coût d’opération, 
ce qui vous permet d’obtenir un meilleur rendement sur votre investissement. Nous fabriquons de 
l’équipement de déneigement, mais nous mettons également l’accent sur la satisfaction de la clientèle 
en offrant un service exceptionnel dans le but que Larue soit un choix incontournable lorsque vient le 
temps pour nos clients de renouveler leur flotte. C’est une façon de faire qui a grandement contribué à 
notre succès depuis nos débuts. 

1 2 3 4
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• �SYSTÈME DE CONTRÔLE SANS FIL

• �CÂBLE DE CONTRÔLE SUPPLÉMENTAIRE DE 25’

• �ÉCRAN LCD DE 5,7”

• �LUMIÈRES DEL CHAUFFANTES INTÉGRÉES  
AU CHÂSSIS

• �LUMIÈRES DEL SUR LE CAPOT

• �LUMIÈRE DE TRAVAIL DEL DANS LE 
COMPARTIMENT MOTEUR

• �LUMIÈRE DE TRAVAIL DEL DANS LE 
COMPARTIMENT DES BOULONS DE SÉCURITÉ

• �SYSTÈME D’ARRÊT DU MOTEUR

• �KLAXON À AIR

• �VERROUILLAGE ANTIVANDALISME

• �CHARGEUR DE BATTERIE

• �CHAUFFE-BATTERIE

• �BORNES DE SURVOLTAGE DÉPORTÉES

• �INDICATEUR DE PRESSION POUR L’HUILE 
HYDRAULIQUE

• �INDICATEUR DE TEMPÉRATURE ET DE NIVEAU 
D’HUILE HYDRAULIQUE

• �ATTACHE RAPIDE

• �PEINTURE PERSONNALISÉE

• �ENSEMBLE DE CROCHETS D’ÉLÉVATION

• �COMPTEUR D’HEURES MÉCANIQUE

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES OPTIONS

SPÉCIFICATIONS STANDARD D87 D97

CATÉGORIE DE PERFORMANCE 7 000 TONNES/H 8 500 TONNES/H

CAPACITÉ VOLUMÉTRIQUE1 18 900 VG3/H @ 20 650 LB-PI 22 700 VG3/H @ 23 350 LB-PI

HAUTEUR DE PROJECTION 100 PI 120 PI

MOTEUR CATERPILLAR® C18 CATERPILLAR® C27 / C32

NORME D’ÉMISSION STAGE IV / TIER 4 FINAL

PUISSANCE 800 HP 1 050 / 1 200 HP

COUPLE 2 687 LB-PI 3 100 / 4 056 LB-PI

RÉSERVOIR DE CARBURANT 200 GAL US 300 GAL US

LARGEUR DE TRAVAIL 129 PO 139 PO

HAUTEUR DE TRAVAIL 75 PO

HAUTEUR DU COUTEAU 105 PO

HAUTEUR DE TRANSPORT 114 PO

LARGEUR DE TRANSPORT 131 PO 139 PO

LONGUEUR 161 PO 169 PO

DIAMÈTRE DE LA TURBINE 70 PO

POIDS2 22 000 LB 32 000 LB

TAILLE MINIMALE DE  
LA CHARGEUSE

5 VG3 7 VG3

  1 La capacité volumétrique est calculée à une valeur de couple spécifique de la turbine.
2 Le poids opérationnel peut varier en fonction des niveaux de liquide, des équipements sélectionnés et des options. 
Les dimensions de transport peuvent varier en fonction des équipements et des options sélectionnés.
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PIÈCES  
ET SERVICE

N O U S  S AV O N S  C O N S T R U I R E  D E S  É Q U I P E M E N T S  D E 

DÉNE IGEMEN T, E T LEUR EN T RE T IEN E S T T OU T AUS S I  

IMP OR TA N T P OUR NOUS.  D E  P L U S ,  N O S  P I È C E S  D ’ O R I G I N E 

D E  H A U T E  Q U A L I T É  S O N T  F A C I L E M E N T  A C C E S S I B L E S  V I A 

N O T R E  R É S E A U  M O N D I A L  D E  C O N C E S S I O N N A I R E S .
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PIÈCES  
ET SERVICE

COMPTEZ SUR NOUS

C’est une chose de construire des équipements de déneigement puissants, mais c’en 

est une autre d’offrir des pièces et un service qui répondent aux mêmes exigences. 

Nous le faisons : partout où il y a de la neige, vous trouverez Larue. Et partout où vous 

trouverez Larue, vous trouverez nos pièces d’origine. Nous vous les ferons parvenir et 

l’un de nos concessionnaires les installera, si nécessaire. Lorsqu’il s’agit des pièces et 

du service, la rapidité et l’efficacité sont les moyens les plus sûrs d’atteindre le résultat 

final. C’est ce que nous nous efforçons de faire. 

DISTRIBUTION MONDIALE DE PIÈCES

Nos clients comptent sur des machines qui offrent non seulement des performances 

exceptionnelles, mais aussi une durabilité à toute épreuve. Leurs besoins doivent 

être satisfaits par la performance de leur équipement de déneigement Larue, à tout 

moment et en tout lieu. C’est d’ailleurs la raison d’être de notre réseau mondial de 

distribution de pièces. La neige n’attend pas que vous soyez prêt. Vous en avez besoin ? 

Nous l’avons, et nous vous la ferons parvenir.

UN SERVICE DIGNE DE CONFIANCE

Chez Larue, l’entretien de ce que nous fabriquons fait partie de l’équation : notre 

équipe est expérimentée, sympathique et dévouée. Les souffleuses à neige et les 

moteurs diesel font partie de notre ADN, et il en va de même pour leur entretien, nous 

y mettons tout notre coeur. Il suffit d’un coup de fil ou d’un courriel pour nous joindre, 

nous sommes toujours prêts et disposés à vous aider. Nous comprenons l’importance 

de l’entretien pour un fonctionnement continu, tant pour accomplir le travail que pour 

obtenir des résultats. Nous sommes passés maîtres dans l’art de trouver des solutions.
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PRÉSENCE INTERNATIONALE

Larue est établie dans 12 pays avec plus de 60 points de vente desservant  

une large clientèle. Notre vaste réseau de concessionnaires entrepose  

nos pièces d’origine et constitue le moyen le plus fiable de maintenir votre  

souffleuse Larue en bon état.

RÉSEAU DE CONCESSIONNAIRES
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A ÉR OP OR T S 
P I S T E S  E T  A IRE S  DE  T R A F IC

MUNICIPA L I T É S 
O U V E R T URE  DE S  R O U T E S

SUIVEZ-NOUS

©2024 J.A. Larue inc.  

jalarue.com

1 877 658-3013

Communications marketing. Toutes les images 
et spécifications contenues dans cette brochure 
sont basées sur les dernières informations produit 
disponibles au moment de la publication. Larue se 
réserve le droit d’apporter des modifications à tout 
moment, sans préavis, aux couleurs, matériaux, 
équipements, spécifications et modèles. Toutes 
variations des couleurs présentées sont dues au 
processus d’impression. Certaines unités sont 
présentées avec des équipements en option. Les 
chargeuses sur roues sont présentées à des fins 
de démonstration uniquement et ne sont donc pas 
incluses avec l’achat d’une souffleuse à neige Larue. 
Larue est une marque de commerce de J.A. Larue inc. 
Cummins est une marque de commerce de Cummins 
inc. Caterpillar est une marque de commerce de 
Caterpillar inc. Hardox est une marque de commerce 
de SSAB Technology AB. Bluetooth est une marque 
de commerce de Bluetooth SIG inc. RAM est une 
marque de commerce de National Products Inc. 
Imprimé au Canada. 

@ L A R U E S N O W B L O W E R S

Contract # 062222-JAL & 111522-JALContract # 062222-JAL & 111522-JAL

EN T REPRENEUR S 
C ON T R AT S  DE  DÉ NE IGE ME N T

http://laruesnowblowers.com
http://jalarue.com
https://www.instagram.com/laruesnowblowers/
https://www.facebook.com/laruesnowblowers
https://www.linkedin.com/company/laruesnowblowers/
https://www.youtube.com/laruesnowblowers
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